Guia de instalacion rapida

NS-R2001 | Receptor estéreo AM/FM

Felicitaciones por comprar un producto de alta calidad de Insignia. Su NS-R2001
representa el mas modemno disefio de receptor estéreo y esta concebido para brindar
un rendimiento confiable y sin problemas.

Contenido del paquete

» Receptor + Antenasde AMy FM

« Guia del usuario

« Guia de instalacion rdpida

« Control remoto
- Pilas AAA (2)

Antes de usar su producto nuevo, lea estas instrucciones para evitar cualquier dafo.

Instalacion de las pilas del control remoto

Preparacion de su receptor

1 Encontrar una ubicacion para su receptor

« Instale su receptor en una superficie plana y estable.

« Ubique su receptor de manera que pueda tener una linea de visién directa al control remoto.

« No exponga su receptor a temperaturas o humedad extremas.

- Evite ubicar su receptor en una superficie caliente tal como encima de otro equipo que se
calienta cuando se utiliza. Asegurese de que haya una ventilacion adecuada para su
receptor.

2 Conexion de los dispositivos

Conexion de las antenas

1 Enchufe la antena de FM de interiores a la toma FM situada en la parte posterior del
receptor.

2 (ambie la posicion de la antena hasta que logre la
mejor recepcion de sus estaciones de FM favoritas.

3 Remueva la antena de AM de su embalaje (si es
necesario), suelte el cable y doble las dos partes de
la antena de cuadro juntas.

4 Doble la base debajo de la antena de cuadro en las
espigas de la parte inferior de la antena.

5 Par conectar la antena AM de interiores (incluida),

presione las pinzas GND y de la antena de
ANTENNA

cuadro, inserte los extremos de los
cables y suelte las pinzas. Asegurese de GND
que solamente la parte pelada del cable
seinserta en la toma.

6 (Cambie la posicién de la antena hasta

Antena de AM de -
que logre la mejor recepcion de sus interiores 70

estaciones de AM favoritas.

Antena de FM
de interiores

Conexion de los dispositivos de solo audio
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Conexion de dispositivos con video

1 Conecte el cable de la toma de salida de audio (Audio Qut) del dispositivo de audio a las
tomas izq./der. de audio en el receptor.

2 Conecte los cables de video (componentes, compuesto, HDMI, DVI, S-Video o RF) de la
toma de salida del dispositivo de video a la toma apropiada de entrada de su televisor.

SALIDA DE
REPRODUCCION

ENTRADA DE GRABACION

SALIDA
DEVIDEO

DVR/DVD/Bu-Ray

SALIDA DE VIDEO

Conexion de un tocadiscos

‘s Altavoz A
Conexion de los altavoces

NOTAS:

« sisolo tiene un par de altavoces, conéctelos a los
terminales SPEAKER A (Altavoz A).

1 Gire el casquillo del terminal para aflojarlo. e SJ@

2 Inserte completamente el cable pelado en el terminal
y apriete el casquillo del terminal para conectarlo
seguramente. Asegurese de que el cable sea pelado
adecuadamente, para que el aislamiento del cable no
se encuentre en el terminal

3 Asegirese de que este amarrado firmemente tirando T
del cable delicadamente.
Asegirese de conectar en forma firme y correcta los ale olle
altavoces de acuerdo con el canal (izquierdo y
derecho) y la polaridad (+y -). Derecho Izquierdo
Sino hace las conexiones en forma correcta, no
escuchard ningtin sonido proveniente de los
altavoces.
Si el sonido no es natural y carece de graves, la polaridad del altavoz es incorrecta.

Derecho lzquierdo

Altavoz B

Conexion de auriculares
1 Inserte el enchufe de 1/4 pulg. de los auriculares en la toma para auriculares en la parte
frontal del receptor.

INSIGNIA

2 Para escuchar los altavoces, presione el boton SPEAKER A (Altavoz A) o SPEAKER B
(Altavoz B) en el control remoto 0 en el receptor para apagar los altavoces correspondien-
tes. El indicador del altavoz correspondiente se apaga, H aparece en la pantalla y se puede
escuchar sonido por los auriculares.

3 Conexion de la alimentacion
- Enchufe el cable de alimentacion en un tomacorriente de CA.

INSIGNIA

Usando su receptor rowen

1 Presione POWER (Encendido) en el receptor.
Elindicador de SUSPENSION se iluminaré color azul.

2 Presione POWER ON (Encendido) en el control remoto o el boton
ON/STANDBY (Encendido/Suspension) en el receptor para encenderlo. @
Elindicador de SUSPENSION se apaga.

3 Encienda los dispositivos conectados al receptor.
4 Para conectar un dispositivo de video tal como un reproductor de DVD o Blu-ray:
« Seleccione la entrada de este dispositivo en el televisor.
« Apague los altavoces del televisor si quiere que el audio venga solo del receptor.

5 Girela perilla INPUT SELECTOR (Selector de entrada) o presione el boton del Selector
de entrada en el control remoto para seleccionar la fuente de entrada.

6 Para escuchar sonido por los altavoces, presione el boton SPEAKER A o SPEAKER B en
el control remoto para activar el altavoz correspondiente. SPK A, SPK B, SPK AB o SPK
OFF aparece en la pantalla y el sonido se puede escuchar por los altavoces.

7 Gire el control principal de volumen (MASTER VOLUME) o presione los botones de
volumen (VOLUME) A /¥ para ajustar el nivel del sonido.

-0-
Presione el botdn de MUTE (Silenciar) en el control remoto para desactivar el sonido.
Elindicador MUTE (Silenciar) parpadea en la pantalla.
Presione MUTE (Silenciar) de nuevo para volver a habilitar el sonido.
Para informacidn adicional acerca del uso de su receptor, refiérase a la Guia del usuario.



Caracteristicas
Controles frontales

Vista posterior

® @ ®

N.° | Descripcion Funcion
1 | Botonde Permite encender su receptor estéreo. Presione de nuevo para
ENCENDIDO/SUSPENSION | poner el receptor estéreo en el modo de suspension.

2 | Indicador de SUSPENSION | Seilumina color azul cuando su receptor estéreo se encuentra en

el modo de suspension.
Boton de BANDA Permite alternar entre AM y FM.
Botdn de SINTONIZAR/ Permite alternar entre el modo de sintonizacion y el de estacion
ESTACION PREDEFINIDA | predefinida.

5 | Bot6nde MEMORIZACION | Permite memorizar una estacion preestablecida.
Manténgalo presionado para buscar autométicamente las
estaciones de FM y memorizarlas.

6 | Sensordel control remoto | Recibe la sefial del control remoto.

7 | Pantalla Muestra informacién acerca del receptor.

8 | Boténde ENCENDIDO Presionelo para encender el receptor estéreo y ponerlo en el modo
de espera. Presionelo de nuevo para apagar el receptor estéreo.

9 | Tomade AURICULARES Conecte los auriculares estéreos en esta toma.

10 | Boton de ALTAVOZ A/B Permite alternar entre los altavoces: A, B, A&B y Off
(Desactivado).

11 | Boton de BALANCE Permite activar el modo de balance.

12 | Boton de TONO Permite activar el modo de tono.

13 | Perilla ARRIBA/ABAJO Gire hacia arriba o abajo para sintonizar la frecuencia de radio
0 para ajustar el tono o el balance, dependiendo del modo del
receptor.

14 | Perilla del SELECTOR DE Permite alternar entre las entradas disponibles del receptor.

ENTRADA
15 | Perilla de control Gire para subir o bajar el volumen.
PRINCIPAL DE VOLUMEN

16 | TomasdeantenasAMyFM | Conecte las antenas de AM y FM a estas tomas.

17 | Tomas de TOCADISCOS Conecte un tocadiscos a estas tomas.

18 | Tomas dela entrada de Conecte dispositivos de entrada de audio a estas tomas para

audio reproducir sus audio a través del receptor.
19 | Terminales de altavoces Conecte los altavoces a estos conectores.
20 | (able dealimentacion de CA | Enchufe este cable en un tomacorriente de alimentacin de CA.
21 | Indicador de auriculares Seilumina cuando estd en el modo de auriculares y que los
auriculares estan conectados.
22 | Indicadores en pantalla Muestra la entrada, frecuencia, el nivel de volumen y la
informacion de funcionamiento
23 | Indicador de ESTEREO Seilumina cuando estd en el modo de FM estéreo.
24 | Indicador de SINTONIZACION | Se ilumina cuando estd sintonizado a una estacién de radio:
25 | Indicador de APAGADO Se ilumina cuando el temporizador de apagado automatico
AUTOMATICO estd habilitado.

26 | Indicador de ESTACION Muestra el nimero de estacion predefinida, o el tiempo de
PREDEFINIDA/APAGADO | apagado automatico restante.
AUTOMATICO

27 | Indicador de ESTACION Seilumina para indicar que el receptor buscaré los canales de
PREDEFINIDA radio de las estaciones predefinidas cuando sintoniza.

28 | Indicador de Seilumina cuando se establece los canales de las estaciones
MEMORIZACION predefinidas.

Control remoto

Botdn de
ENCENDIDO

Botones numéricos

Boton de ESTACION
PREDEFINIDA

Boton MO/ST

Boton AUX 1
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Botdn de
SINTONIZADOR
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Botdn de
SUSPENSION

Botones de ALTAVOZ
AyB

Botdn de
ATENUACION

Botdn de APAGADO
AUTOMATICO

Boton AUX 2

Boton de PHONO
Boton de SILENCIAR

Botones de
SINTONIZAR «/»

Botdn de VOLUMEN
A/VY

Boton de MEMO-
RIZACION

Botones de
AGUDOS -/+

Declaracion de la FCC

Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC. Su utilizacién estd sujeta a las

siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencia dafina, y (2)

este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida incluyendo interferencias que

puedan causar una operacion no deseada.

Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que satisface los limites

establecidos para clasificarlo como dispositivo digital de Clase B de acuerdo con la Parte 15

del reglamento FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion

razonable contra interferencias dafinas en un ambiente residencial. Este equipo genera,

utilizay puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no es instalado y utilizado de acuerdo a

las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no se garantiza que no ocurrird interferencia en una instalacion particular. Si el

equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcién de la sefial de radio o televisién, lo

cual puede comprobarse entendiéndolo y apagandolo alternativamente, se recomienda al

usuario corregir la interferencia por uno de los siguientes procedimientos:

« (Cambie la orientacion o la ubicacién de la antena receptora.

« Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto de aquel al que esté conectado
el receptor.

- Solicite consejo al distribuidor o a un técnico experto en radio y television para obtener
ayuda.

Advertencia de la FCC: cualquier cambio o modificacién que no esté aprobado expresa-
mente por la parte responsable por el cumplimiento con el reglamento de FCC puede anular
la autoridad del usuario para operar este equipo.

Notificacion canadiense

NORMA CANADIENSE ICES-3 (B)/NMB-3 (B)
Standard Television Receiving Apparatus — Unidad de recepcion estandar de la television,
(Canadd BETS-7/NTMR-7.

Garantia limitada de un afo
Visite www.insigniaproducts.com para obtener mds detalles.

Comuniquese con Insignia:

Para obtener servicio al cliente, llame al 1-877-467-4289 (EE.UU. y Canada) o
01-800-926-3000 (México)

www.insigniaproducts.com
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